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Ihr Melitta Single 5 ist mit einem Spezial-
Ventil ausgestattet. Es lässt das Wasser erst 
dann in den Filter, wenn es heiß genug ist. 
Vorher läuft es in den Wassertank zurück. 
Damit ist gewährleistet, dass auch bei 
Zubereitung von kleinen Tassenmengen das 
Kaffeepulver von Anfang an nur mit optimal 
erhitztem Wasser in Berührung kommt. Alle 
wertvollen Aromastoffe des Kaffees werden 
voll erschlossen – für vollen Kaffee-Genuss und 
optimale Trinktemperatur (Abb. 6).

Vor der ersten Benutzung
•  Unbedingt Gebrauchsanweisung und Sicherheits

hinweise vollständig lesen.
• Prüfen Sie, ob Netzspannung mit der Spannungs

angabe auf der Geräteunterseite übereinstimmt.
•  Reinigen Sie das Gerät durch zwei komplette

Brühvorgänge mit klarem, kaltem Wasser (ohne
Kaffeemehl).

Die Kaffeezubereitung
1. Gerät ans Stromnetz anschließen.
2.  Gewünschte Menge frisches, kaltes Wasser in

den Wassertank füllen (Abb. 1). Die gewünschte
Tassenzahl sowie die maximalen Füllmengen sind an
der Wasserstandsanzeige ablesbar. (Abb. 2)

3.  Filterdeckel hochklappen. Filtertüte 1x2 am seit lichen
und unteren Tütenrand umknicken und in den Filter
einlegen (Abb. 3). Der Filtereinsatz ist entnehmbar.

4.  Filterfein gemahlenen Kaffee in die Filtertüte geben. 
Empfehlung: pro Tasse einen gestrichen vollen
Meßlöffel = ca. 6 g.

5.  Filterdeckel schließen. Kanne oder Becher in
das Gerät stellen. Achtung: Bei Verwendung des
Bechers vorher durch Drehen des Deckels den
KaffeeEinlauf öffnen (Abb 5a). Danach den Becher
so in das Gerät stellen, dass die Erhebung auf der
drehbaren Deckelfläche den Tropfstopp auslöst. 
(Abb. 5b)

6.  Gerät einschalten – der Ein/Ausschalter leuchtet
auf (Abb. 4) – der Kaffee wird automatisch zube-
reitet.

7.  Bei Entnahme von Kanne oder Becher verhindert
der Tropfstopp ein Nachtropfen.

Zusätzliche Hinweise:
•  Brühvorgang nur mit aufgesetztem Kannendeckel

oder geöffnetem und korrekt platziertem (s.o.)
Becherdeckel  starten. Nur so ist der Tropfstopp
geöffnet.

•  Zwischen zwei Brühvorgängen das Gerät aus
schalten und ca. 5 Min. abkühlen lassen.

Reinigung und Pflege
Vor dem Reinigen immer den Netzstecker ziehen.
Abnehmbare Teile:
Der Filtereinsatz kann in der Spülmaschine gereinigt 
werden.  Der Becherdeckel kann durch leichten 
Druck auf die an der Unterseite hervorstehenden 
Rasthaken zerlegt  und ebenfalls in der Spülmaschine 
gereinigt werden. 
Thermkanne und Deckel sind nicht spül
maschinengeeignet. Die Kanne nach jeder 
Be nutzung ausspülen. Verschmutzungen können mit 

einer Spülbürste und etwas Spülmittel gereinigt wer-
den. Bei hartnäckigen Verschmutzungen empfehlen 
wir die Verwendung von Melitta® PERFECT CLEAN 
Accessories.
BasisGerät: 
Verwenden Sie ein weiches feuchtes Tuch und etwas 
Spülmittel für die äußere Reinigung. Gerät und 
Gerätezuleitung niemals unter fließendem Wasser rei-
nigen oder in Wasser eintauchen. Keine scharfen oder 
scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Entkalken 
Kalkablagerungen im Gerät sind unvermeidlich. 
Regelmäßiges Entkalken (nach 40 Filtervorgängen) 
sichert die einwandfreie Funktion. Verwenden Sie zum 
Entkalken eines der Melitta® ANTI CALC Produkte
Wichtig: 
Nach dem Entkalken unbedingt 2 Brühvorgänge mit 
klarem, kaltem Wasser (ohne Kaffeemehl) durch
führen. 

Sicherheitshinweise 
! Schließen Sie das Gerät nur an eine vorschrifts

mäßig installierte Schutzkontaktsteckdose an. 
! Beim Betrieb werden Teile des Gerätes sehr heiß: 

Vermeiden Sie eine Berührung.
! Vor jeder Reinigung und bei längerer Abwesenheit 

den Netzstecker ziehen!
! Das Gerät niemals in Wasser tauchen.
! Füllen Sie nur frisches, kaltes Wasser ein.
! Während des Brühvorganges nicht den Filter

deckel öffnen.
! Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch 

Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränk-
ten physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähig keiten oder mangels Erfahrung und/oder 
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, 
sie werden durch eine für ihre Sicherheit zustän-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr 
Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist.

! Benutzen Sie das Gerät nur außerhalb der Reich
weite von Kindern, Kinder sollten beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem 
Gerät spielen.

! Das Auswechseln des Netzkabels und alle sonstigen 
Reparaturen dürfen nur vom Melitta Kundendienst 
oder einer ähnlich qualifizierten Person durchge-
führt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden.

Dieses Gerät ist dazu bestimmt, im Haushalt und ähn
lichen Anwendungen verwendet zu werden wie z.B.:
• in Küchen für Mitarbeiter in Läden, Büros und

anderen gewerblichen Bereichen
• in landwirtschaftlichen Anwesen
• von Kunden in Hotels, Motels und anderen

Wohneinrichtungen
• in Frühstückspensionen.
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Votre cafetière Melitta Single 5 est équipée 
d’un clapet de régulation de température  
(fig. 6). Celui-ci empêche l’eau de passer à 
travers le filtre, tant qu’elle n’est pas suffisam-
ment chaude. Ce système vous garantit une 
filtration avec de l’eau à température opti-
male, même pour la préparation d’une petite 
quantité de tasses. Il assure ainsi la libération 
de tous les arômes de votre café et une dégus-
tation à température optimale de la première 
à la dernière tasse! 

Avant la première utilisation
•  Lire attentivement le mode d’emploi et les conseils

de sécurité.
•  Vérifier que la puissance de la cafetière est adaptée à
votre installation électrique.

•  Remplir le réservoir d’eau froide et faire fonctionner
la cafetière sans café, en laissant passer toute l’eau 
afin de nettoyer l’appareil.

Préparation du café
1. Brancher l’appareil.
2. Verser la quantité d’eau froide souhaitée dans

le réservoir à l’aide de la verseuse (fig. 1). Le
nombre de tasses et le niveau maxi sont indiqués
sur l'échelle présente sur le réservoir d'eau de la
cafetière. (fig. 2)

3. Soulever le couvercle du supportfiltre. Plier le filtre
Melitta 1 x 2 le long des soudures et le placer dans
le supportfiltre (fig. 3), qui est amovible.

4. Verser le café moulu dans le filtre. Conseil: une
mesure (environ 6 g) par tasse. 

5. Fermer le couvercle du supportfiltre. Placer la ver-
seuse avec son couvercle ou le mug sur la plaque
chauffante sous le supportfiltre. Attention: avant
d'utiliser le mug, il est nécessaire de mettre le cou-
vercle en position ouverte afin que le café puisse
couler dans le mug. pour cela, tourner le couvercle. 
Placer ensuite le mug sous le porte filtre de telle
sorte que le stop goutte soit positionné au dessus
de la zone d'ouverture du mug (fig. 5a).

6. Mettre l’appareil en marche, l’interrupteur à témoin
lumineux s’allume (fig. 4).

7. Le stop goutte de la cafetière empêche le café de
couler, lorsque ou le mug sont retirés (fig. 5b).

8. La plaque chauffante maintient le café à la bonne
température ture aussi longtemps que l’appareil
reste en marche.

Conseils d’utilisation:
•  Pour un meilleur résultat, nous vous conseillons de

ne pas garder le café chaud plus d’une heure. Veillez 
á ce que le couvercle soit bien sur la verseuse lors 
de la préparation du café.

•  Si vous souhaitez refaire du café, éteindre la cafe-
tière pendant 5 minutes avant de relancer une 
préparation.

Entretien
Retirer la prise du secteur avant de nettoyer l’appa-
reil. Le filtre passent au lave-vaisselle.

Parties Amovibles: 
Le couvercle du mug passe au lave-vaisselle. Pour le 
démonter, presser la partie centrale du couvercle. La 
verseuse et son couvercle ne passent pas au lave-vais-
selle. Rincer la verseuse après chaque utilisation. Les 
saletés quotidiennes peuvent être nettoyées avec du 
savon liquide et une éponge. Pour un nettoyage plus 
en profondeur il est recommandé d'utiliser le Perfect 
clean de Melitta.
Le corps de l’appareil: 
Utiliser un chiffon humide. N’utiliser que des produits 
d’entretien non abrasifs. Ne pas plonger l’appareil 
dans l’eau.
Détartrage 
Les dépôts calcaires étant inévitables, nous vous 
recommandons un détartrage toutes les 40 utilisa-
tions environ. Utiliser de préférence les détartrants 
Melitta.
Important: 
Procéder après le détartrage à au moins 3 rinçages à 
l’eau claire. 
Verseuse de remplacement 
Disponible dans votre point de vente.

Consignes de sécurité 
! Quand l’appareil est en marche, ne pas toucher les  

parties chaudes : risque de brûlure!
! Ne pas laisser l’appareil à la portée des enfants
! Toujours débrancher l’appareil avant de le nettoyer 

ou pendant une absence prolongée
! Ne jamais plonger l’appareil dans l’eau
! Ne pas utiliser d’eau chaude. Mettre uniquement 

de l’eau fraiche dans le réservoir d’eau
! Ne pas ouvrir le couvercle pendant le cycle de la 

préparation du café
! Il n’est pas recommandé que l’appareil soit utilisé 

par des personnes (y compris des enfants) ayant 
des capacités mentales ou physiques limitées, ou 
bien sans expérience et/ou connaissance, à moins 
que ces personnes ne soient assistées par une  
personne responsable de leur sécurité qui leur 
donne des instructions quant à l’utilisation de 
l’appareil.

! Toujours mettre l’appareil hors de portée des 
enfants afin qu’ils ne puissent pas jouer avec l’appa-
reil

! Le remplacement du cordon d’alimentation ou 
d’autres parties doit être réalisé par Melitta 
Customer Service ou par une personne de même 
qualification

Cet appareil a été créé pour une utilisation  
domestique ou similaire comme par exemple: 
• dans les espaces cuisines pour le personnel des

magasins, des bureaux et d‘autres lieux de ventes 
• dans les propriétés agricoles
• par les clients dans les hôtels, les motels et parmi

d‘autres équipements de résidences
• dans les auberges, pensions …
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Garantiebestimmungen
Zusätzlich zu den gesetzlichen Gewährleistungsrech-
ten, die dem Endabnehmer gegenüber dem Verkäufer 
zu stehen, geben wir für dieses Gerät, sofern es bei 
einem von uns aufgrund seiner Beratungskompetenz 
auto risierten Händler erworben wurde, eine Hersteller-
garantie zu folgenden Bedingungen:

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Verkaufs an
den Endabnehmer. Sie beträgt 24 Monate. Das Kauf-
dataum ist durch eine Kaufquittung zu belegen.
Das Gerät wurde für den Gebrauch im Haushalt
konzipiert und konstruiert und ist nicht für eine
gewerbliche Nutzung geeignet. Garantieleistungen
führen weder zu einer Verlängerung noch zu einem
Neubeginn der Garantiezeit für das Gerät oder
eingebaute Ersatzteile.

2. Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir alle Mängel
des Gerätes, die auf Material- oder Fabrikations-
fehlern beruhen, nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch des Gerätes. Ausgewechselte Teile
gehen in unser Eigentum über.

3. Nicht unter die Garantie fallen Mängel, die durch
unsachgemäßen Anschluss, unsachgemäße Hand-
habung oder Reparaturversuche durch nicht
autorisierte Personen entstanden sind. Das Gleiche
gilt bei Nichtbeachtung der Gebrauchs-, Pflege- 
und Wartungs anweisung, sowie der Verwendung
von Ver brauchsmaterialien (z.B. Reinigungs- und
Entkalkungs mittel oder Wasserfilter), die nicht den
Original spezifikationen entsprechen. Verschleißteile
(z.B. Dichtungen und Ventile) und leicht zerbrechliche
Teile wie Glas sind von der Garantie ausgenommen.

4. Die Abwicklung von Garantieleistungen erfolgt
jeweils über die für das betreffende Land bestehende
Service-Hotline (siehe Angaben unten).

5. Diese Garantiebestimmungen gelten für in der Bun-
desrepublik Deutschland, Österreich und der Schweiz
gekaufte und genutzte Geräte. Werden Geräte im
Ausland gekauft oder dorthin gebracht, werden Ga-
rantieleistungen nur im Rahmen von für dieses Land
geltenden Garantiebestimmungen erbracht.

Melitta Haushaltsprodukte GmbH & Co. KG
Ringstraße 99 
D-32427 Minden

Zentralkundendienst
Deutschland
After Sales Service / Zentralkundendienst 
Melitta Str. 44  
32427 Minden   
Tel.: 0180 5 273646  
(14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz) 
Fax: 0571/861210 
E-Mail: aftersales@mh.melitta.de

Österreich
Melitta GmbH
Münchner Bundesstraße 131 
5021 Salzburg

Schweiz
Melitta GmbH, Abt. Kundendienst
4622 Egerkingen 
Tel: 062/3889830

Terms of guarantee
In addition to the legal guarantee claims, to which the 
end user is entitled relative to the seller, for this device, if 
it was purchased from a dealer authorized by Melitta due 
to his consulting competence, we grant a manu facturer´s 
guarantee under the following conditions:

1. The guarantee period begins with the day the
product was sold to the end user. The guarantee is
24 months. The purchase date of the device must be
verified by a purchase receipt.
The device was designed and built for household use
only. It is not dedicated for a commercial use.
Guarantee performances lead neither to an extension
of the guarantee period nor to a new beginning of
the guarantee period for the device or installed spare
parts.

2. Within the guarantee period we will correct all
device defects that are based on material or manufac-
turing errors, through repair or replacement of the
device at our discretion. Replace parts become the
property of Melitta.

3. Defects that occurred due to improper connection,
improper handling, or repair attempts by non- 
authorized persons are not covered by the guarantee.
The same applies for failure to comply with the use,
care, and maintenance instructions as well for the
use of consumables (e.g. cleaning and decalcifying
agents or waterfilters) that do not correspond to
the original specifications. Wear parts (e.g. seals and
valves) and fragile parts like glass are excluded from
the guarantee.

4. Guarantee performances are processed via the
Service Hotlines for the respective country (see
information below).

5. These guarantee conditions apply for devices pur-
chased and used in UK If devices are purchased in
foreign countries or brought into foreign countries,
then guarantee performances will only be provided
as specified in the guarantee conditions applicable for
this country.

Melitta Haushaltsprodukte GmbH & Co. KG 
Ringstraße 99
D-32427 Minden 
Germany

D GB
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Garantie Melitta
Outre les droits de garantie appartenant à l’utilisateur 
final vis-à-vis du vendeur, nous fournissons avec cet 
appareil une garantie constructeur aux conditions 
 suivantes, à condition que la machine ait étÉ acquise 
auprès d’un revendeur agréé:

1.  La période de garantie prend effet à la date d’achat
de la machine par l’utilisateur final. Elle est de 2 ans.
La date d’achat de la machine doit Ítre indiquée sur
une preuve d’achat.
La machine a été conÁue et fabriquée pour un usage
domestique et non pour un usage industriel.

2.  Pendant la période de garantie, nous nous chargeons
de remédier à tous les défauts de la machine, faisant
suite à un défaut de matériel ou de fabrication, et
procédons, selon notre choix, à la réparation ou au
remplacement de l’appareil. Les pièces remplacées
sont alors la propriété de Melitta.

3.  Sont exclus de la garantie les défauts liés à un
 branchement non conforme, à une manipulation non-
conforme ou à des tentatives de réparation par des
personnes non autorisées. Il en va de mÍme en cas de
non-respect des consignes d’utilisation, de mainte-
nance et d’entretien, ainsi qu’en cas d’utilisation de
consommables (produits de nettoyage, de détartrage
ou filtre à eau) non conformes aux spécifications.
Les pièces d’usure (telles que les joints et vannes
par ex.) et les pièces facilement cassables comme le
verre, sont également exclus de la garantie.

4.  Les garanties sont appliquées par l’assistance
 téléphonique (Service Consommateur au 0970 805
105).

5.  Ces conditions de garantie sont valables pour les
machines achetées et utilisées en France, Belgique 
ou Suisse. Lorsque des machines sont achetées à 
l’étranger ou importées là-bas, les prestations de 
garantie sont uniquement appliquées dans le cadre 
des conditions de garantie en vigueur dans ce pays.

France:
Melitta France S.A.S
Service consommateurs
02570 Chézy sur Marne

Schweiz Melitta GmbH 
Abt. Kundendienst  
4622 Egerkingen  
Tel.: 062 / 3 88 98 30

Garantievoorwaarden
Voor zover dit apparaat werd gekocht bij een door ons 
(op grond van zijn adviescompetentie) geautoriseerde 
handelaar verlenen wij naast de wettelijke garantierech-
ten voor dit apparaat een fabrikantengarantie tegen de 
volgende voorwaarden:

1. De garantieperiode begint op de dag van verkoop aan
de eindafnemer. Deze bedraagt 24 maanden.
De aankoopdatum van het apparaat moet door een
aankoopbon worden aangetoond.
Het apparaat werd voor huishoudelijk gebruik
 gefabriceerd en is niet geschikt voor commercieel
gebruik.
Door de vervanging van onderdelen of van het ap-
paraat wordt de garantieperiode niet verlengd.

2. Tijdens de garantieperiode verhelpen wij alle gebre-
ken aan het apparaat die resulteren uit materiaal- of
fabricagefouten, naar onze keuze door reparatie of
vervanging van het apparaat. Vervangen onderdelen
en apparaten worden eigendom van Melitta.

3. Niet onder de garantie vallen gebreken die door
onvakkundige aansluiting, onvakkundige bediening of
reparatiepogingen door niet geautoriseerde  personen
zijn ontstaan. Hetzelfde geldt bij niet-inachtneming
van de gebruiks- en onderhoudsaanwijzingen evenals
bij het gebruik van verbruiks materiaal (bijv. reini-
gings- en ontkalkingsmiddelen) dat niet voldoet aan
de originele specificaties. Slijtage-onderdelen (bijv.
afdichtringen en ventielen) en licht breekbare onder-
delen zoals glas vallen niet onder garantie.

4. De afwikkeling van garantieprestaties vindt steeds
via de voor het betreffende land verantwoordelijke
 servicelijn plaats (zie hieronder)

5. Deze garantievoorwaarden gelden voor apparaten die
in België en Nederland werden gekocht en gebruikt.

Melitta Nederland B.V.
4200 AH Gorinchem
Nederland
www.melitta.nl

Melitta België N.V.
9160 Lokeren
België/Belgique
www.melitta.be 
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